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Résumé: Dans le présent article, nous essayons de présenter comment la féte de la
Dormition de la Vierge Marie s'est formée dans la tradition orthodoxe, pendant
I'Empire byzantin. Le travail est structuré en trois parties: La premicre partie traite
brievement de la féte originale de la Mére de Dieu qui a été célébrée des le 5eme siecle
presque dans tout Pempire. La deuxie¢me partie étudie la gencse et I’évolution de la féte
de la Dormition de la Vierge Marie et a la fin examine T'histoire de la féte notamment a
Constantinople. L’écriture de la derniere partie, apres que la capitale soit devenue le
principal centre d’honneur de la Mére de Dieu, un honneur associé au statut de la Vierge
Marie en tant que patronne de la Basileuousa.

Resumen: En este articulo, intentamos presentar como se formo la fiesta de la
Dormicién de la Virgen Marfa en la tradicién ortodoxa, durante el Imperio Bizantino. El
trabajo esta estructurado en tres partes: La primera parte trata brevemente de la fiesta
original de la Madre de Dios que se celebraba ya en el siglo V en casi todo el imperio. La
segunda parte estudia la génesis y evolucion de la fiesta de la Dormicién de la Virgen
Marfa y al final examina la historia de la fiesta, especialmente en Constantinopla. La
redaccién de la ultima parte, después de que la capital se haya convertido en el principal
centro de honor de la Madre de Dios, honor asociado a la condicién de la Virgen Marfa
como patrona de la Basileuousa.
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I. Introduction

Le déroulement historique de la féte de la Dormition et I’Assomption® de la Vierge
Marie peut étre examiné sur la base du dipdle Jérusalem-Constantinople. Les
événements de la Dormition a Sion, selon les textes pertinents, ainsi que I'existence
du mémorial de la Mére de Dieu a Gethsémané, ont été des raisons décisives pour
Iétablissement et le développement de la féte a Jérusalem. D’autre part,
Constantinople apparait comme une ville successeur en ce qui concerne la féte. Cela
se produit principalement a partir du milieu du 7™ siécle, car, en raison de la perte
finale de Jérusalem et de toute la Syrie-Palestine due a 'expansion arabe, la Basilenousa
est maintenant le seul grand centre, ou la féte de la Dormition et ’honneur général en
la personne de la Vierge Marie sont particulicrement élevés.

En outre, le déroulement de la féte est lié a une série de questions similaires, telles que
la diffusion générale de I'’honneur de la Mecre de Dieu, en particulier apres le
Troisiéme Concile cecuménique d’Ephése (431), la féte originale généralement
consacrée a la Vierge Marie, le transfert de la robe (xapdgior) de la Mére de Dieu de
Palestine a Constantinople au Veéme siecle, une relique liée a la Dormition,
I’établissement et I’évolution du jetine du 15 aout, etc.

IL. La féte de la Mémoire de la Vierge Marie
Déja avant le Troisiéme Concile cecuménique d’Ephése (431), il a été conclu qu'une

fete générale de la Mere de Dieu avait été instituée, ce qui était une regle plus ou
moins générale pour I'empire.’ L’objet de cette célébration était 'honneur a la

* Jutiliserai systématiquement le terme “Dormition”, a la fois patce que tous les récits comprennent
un récit de la “Dormition” de la Vierge et parce que la tradition byzantine/orthodoxe elle-méme fait
référence collectivement aux traditions assomptionnistes en utilisant le seul terme xoiuno, la
“Dormition”.

? Cette féte a prévalu dans la littérature internationale en tant que féte de la Mémoire de la Vierge
Marie. Du nombre important d'études pour ce séjour citons a titre d’exemple, JUGIE, M. “La
premiere féte mariale en Otient et en Occident, ’Avent primitive”. Exn: EO 22(1923), pp. 129-152;
JUGIE, M. La Mort et I'’Assomption de la Sainte Vierge, Vatican 1944, pp. 172-184; CAPELLE, B. “La
féte de la Vierge a Jérusalem au Ve siecle”. En: Muséon 56 (1943), pp. 1-33; RAES A., “Aux origines
de la féte de 1“Assomption en Otient”. En: OCP 12 (1946), pp. 262-274; AUBINEAU, M., Les
homiélies  festales d’Hésychins de  [érusalem, t. 1: Les homelies I-X17. Bruxelles, 1978, pp. 132-141;
MIMOUNL, S. C., Dormition et Assomption de Marie. Histoire des traditions anciennes. Paris, 1995, pp. 378-
438, SHOEMAKER, S. J., Ancient Traditions of the Virgin Mary’s Dormition and Assumption. Oxford,
2002, pp. 115-118; FILIAS, G. N., Ot Osounropirés eoptéc oty Aarpeia ¢ Exrdnotag. Athénes 2008, pp.
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personne de la Vierge Marie pour sa contribution fondamentale a I'Incarnation
Divine.

Cappadoce. Ihlara. Agag¢ Alti Kilise. L.a Dormition de la Vierge Marie, début du 9¢me
siecle (détail)

L’un des témoignages les plus importants pour cette féte sont disponibles de
Constantinople. 11 s'agit d’un discours, tres probablement prononcé en décembre 430
a Sainte-Sophie par Proclus, évéque de Cyzique et plus tard archeveque de
Constantinople (434-4406), alors que I’hérétique archeveéque Nestorius était également
présent.* La phrase d’ouverture du discours «I lagOsviay mavijyvois ofjusgov v yAdrrav,
Goedpol, 7pO¢ e0pnuiav xalsl xal 1 magoDoa Eopth) t0ig ovvelloDaw peisias yivetar
mod&evog,® révele que le texte a été composé pour une féte en ’honneur de la Vierge
Marie, qui dans la région de la capitale semble avoir été établie dans les premicres
années du Veme siecle. Clest la féte de la Synaxe de la Vierge Matie le 26 décembre,®
date a laquelle il semble que le discours de Proclus ait été prononcé.’

125-127.

* CONSTAS, N. Proclus of Constantingple, pp. 128-135 (introduction), pp. 136-147 (texte).

> CONSTAS, N. Proclus of Constantinople, p. 136 (“La féte de la Vierge, mes fréres, nous appelle
aujourd'hui a des paroles de louange, et la féte actuelle a des avantages assembler pour le garder ». La
traduction était basée sur la traduction anglaise de M. Constas).

¢ Synax. E.C. 343.22-23. Pour la féte de la Sainte-Vierge a2 Constantinople, voir JUGIE, M. La Mort et
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La célébration d’une féte générale semblable a celle de Constantinople semble avoir
été établie dans la région de I’Asie Mineure,® tandis que la date de la célébration le 21
du mois copte de Tobé, soit le 16 janvier, a été suivie par la communauté chrétienne

d’Egypte.’

La région de Jérusalem est extrémement intéressante, dans laquelle I'existence d’une
féte générale de la Mere de Dieu est également attestée.!” L’examen de cette féte
devient particulierement important, car il semble qu'elle ait été le précurseur de la
détermination finale de la féte de la Dormition. Nous avons une référence liturgique
particulierement importante du #pikon arménien de Jérusalem.'' Il s'agit de la
traduction arménienne d’une ceuvre grecque perdue, qui, selon son éditeur A.
Renoux, date entre les années 417 et 439! et est une source extrémement importante
pour les pratiques liturgiques de Jérusalem pendant la premiere moitié du Veéme
siecle.

Selon le texte spécifique, le 15 aout, la Vierge Marie a été honorée au troisicme
kilomeétre entre Bethléem et Jérusalem," ou se trouvait 'un des sites de pelerinage les
plus importants de la Palestine protobyzantine, le soi-disant Kathisma,'* un rocher, ou,
selon la tradition, la Vierge se reposait sur le chemin de Bethléem." Sur la base de

L Assomption, pp. 175-177;, MIMOUNI, S.-C. Domuition et Assomption, pp. 398-404, pp. 431-433;
CONSTAS, N. Proclus of Constantinople, pp. 57-59, pp. 67-68, pp. 194-195.

" CONSTAS, N. Proclus of Constantingple, pp. 57-58.

S JUGIE, M. La Mort et I'’Assomption, pp. 177-178; MIMOUNL, S.-C. Dormition et Assomption, pp. 411-
413.

" JUGIE, M. La Mort et I'’Assomption, pp. 179-180; MIMOUNI, S.-C. Dormition et Assomption, pp. 413-
420.

" MIMOUNLY, S.-C. Dormition et Assomption, pp. 382-386, pp. 391-397.

" RENOUX, A.ILe Codex Armenien Jerusalem 121: 1 Introduction Aux Origines De La Liturgie
Hierosolymitaine. Lumieres Nouvelles. Turnhout. Brepols, 1969.

> RENOUX, Le codex arménien, t. 1, p. 181.

P JUGIE, La Mort et I'Assomption, 181-182; RAES, “Aux origines de la féte de ’Assomption”, 262-
263; Renoux, Le codex arménien, t. 2, pp. 354-357; Aubineau, “Les homélies d’Hésychius”, 135-141.
Mimouni, Dormition et Assomption, pp. 382-386; Shoemaker, Traditions of Dormition, 82, 96; AVNER R.,
“The Initial Tradition of the Theotokos at the Kathisma: Earliest Celebrations and the Calendat”.
En: Cult of the Mother of God in Byzantium: Texts and Images. ¢d. L. Brubaker — M. B. Cunningham,
Ashgate, 2011, pp. 9-29.

" Sur le kathisma voir p. ex. SHOEMAKER, St. Traditions of Dormition, particulierement le deuxiéme
chapitre, deuxieme section: “The Ancient Church of the Kathisma and the Origins of the Palestinian
Cult of the Virgin”, pp. 81-98; IDEM, “The (Re ?) Discovery of the Kathisma Church and the Cult
of the Virgin in Late Antique Palestine”. En: Maria: A Journal of Marian Studies, 2 (2001), pp. 21-72.

" Evangelia Apocrypha. En: Tischendorf, C. Lipsiae, 1853, pp. 31-32.
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sources ¢Ecrites, ainsi que de données de fouilles, 'emplacement du Kathisma s'est
avéré ctre le plus ancien associé a ’honneur de la Vierge Marie dans la région de
Jérusalem.'® I’un des principaux points de référence du #ypikon arménien est la date de
la féte de la Mere de Dieu le 15 aout, c’est-a-dire la date, qui sera ultérieurement
établie comme la féte de la Dormition.!”

Cependant, outre la référence au texte arménien, les témoins de la féte tenue au
Kathisma sont aussi des textes patristiques, avec le plus important des discours de
Hésychios, prétre et moine de Jérusalem, probablement prononcé le 15 aott 431 et
peut-étre les deux prochaines années.'®

Une référence claire a 'existence de cette féte est fournie par la [7 de saint Théodose
le Cénobiarque, rédigée par Théodore de Pétra, datant de 530, un an apres le déces du
saint. Dans la 177, il est question du miracle de la multiplication des pains, réalisé par
Saint Théodose, afin de répondre aux besoins des pelerins, qui s'étaient rassemblés au
Monastere le jour de la Mémoire de la Vierge Marie, pour lesquels le texte donne
Pexplication suivante: xaw zeglodov Gra& 100 Eviavtod, tij¢ Osotdxov uvijuny Emeroduen.”’
Cet extrait est 'un des témoignages les plus importants, car il confirme clairement
Iexistence d’une féte générale de la Mere de Dieu appelée Mémoire de la Vierge et
suggere en méme temps que cette féte est la seule en ’honneur de la Vierge dans la
région de Palestine dans les premicres décennies du 6¢me siecle.

' Selon des sources écrites du 6éme siécle, une veuve pieuse, Ikelia, reconstruisit au 5¢me siécle a la
place du kathisma un temple, datant selon les fouilles archéologiques des dernieres années vers 1'an
456 (AVNER, R. “Theotokos at the Kathisma”, p. 10, 14). Cependant, comme en témoignent les
données de fouilles, un batiment existait déja a I'époque, ce qui correspond a l'indication du typique
arménien, ou se déroulait la féte de la Vierge Marie qui y était mentionnée (AVNER, R. “Theotokos
at the Kathisma”, p. 14). Pour 'emplacement du kathisma, ses phases de construction et sa relation
avec I'honneur a la Vierge Marie, AVNER, R. “Theotokos at the Kathisma”, pp. 9-29.

"I faut souligner que, malgré sa célébration du 15 aoGt a Jérusalem, la féte de la Mémoire de la
Vierge Marie montre un lien clair avec la naissance du Christ. Cela est évident non seulement a partir
des lectures, qui, selon le Typicon arménien de Jérusalem, ont été utilisées ce jour-la, de maniere
caractéristique, les passages de la prophétie d'Isaie concernant la naissance du Christ de la Vierge (Is.
7, 10-16) et I'Evangile de Tuc avec la narration du voyage a Bethléem (Lc. 2, 1-7), mais aussi de
I'emplacement du Kathisma, 1ié a la Nativité Divine. Cf. RENOUX, A. Le codex arménien, t. 2, pp. 354-
357.

" AUBINEAU, M. “Les homélies d“Hésychius”, pp. 132-157 (introduction), 158-168 (texte).
MIMOUNI, S.-C. Dormition et Assomption, 392-393.

Y USENER, H. Der heilige Theodosios: Schriften des Theodoros und Kyrillos. 1eipzig, 1890, p. 144.
JUGIE, M. La Mort et I'’Assomption, p. 82.
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Béotie (Grece), monastere de Saint Luc, crypte. La Dormition de la Vierge Marie.
Début du XIeme siecle.

II1. La féte de la Dormition

Pour la genése et le développement précoce de la féte de la Dormition,™ nous
disposons d’un ensemble de sources, principalement de contenu liturgique et
homilétique, sans manquer les témoignages d’ceuvres de pelerinage. Sur la base de ces
données, I'importance particulicre de la région de Syrie et de Palestine pour
I’établissement et le développement ultérieur et la diffusion de la féte dans le reste de
la chrétienté est prouvée.

En introduction, il convient de rappeler que le Veéme siecle est une période
particulicrement importante de discussions christologiques, dans laquelle la personne
de la Vierge joue un role particulierement important. Sur la base des sources jusqu'a
présent, il semble que Papparition d’une féte en I’honneur de la Dormition de la

* MIMOUNL, S.-C. Dormition et Assomption, pp. 438-464; Shoemaker, Traditions of Dormition, pp. 120-
140; FILIAS, G. N., Ot Osountopuéc eoptés, pp. 91-184 et spécialement pp. 91-134.
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Vierge Marie ait eu lieu initialement dans des zones a population monophysite et
opposée aux décisions du quatriéme concile cecuménique de Chalcédoine (451).%
Surtout la région de Sytie apparait comme un point focal sur le sujet,” puisqu’il y a le
premier témoignage, qui peut ctre associé a une féte établie en I'honneur de la
Dormition de la Mere de Dieu. 11 s'agit notamment d’un discours poétique de Jacques
de Saroug (T 521),” probablement prononcé en 489 dans la ville de Nisibe. L’auteur,
entre autres, mentionne 'inhumation du corps de la Vierge Marie au Mont des
Oliviers et souligne que le tombeau de la Mere de Dieu est resté inconnu jusqu'a cette
époque.

La composition d’un discours sur les événements de la fin terrestre de la Vierge
conduit a la conclusion qu'a la fin du Véme siecle, du moins dans la région de Syrie, il
y a eu une célébration de la Dormition. Il ne faut pas oublier que de la méme zone
géographique vient le premier récit survivant de 'événement de la Dormition, datant
du deuxieme cinquante ans du Véme siccle, soit a peu pres a la méme époque que le
discours de Jacques de Saroug.

 DALEY B. E., “At the Hour of our Death” Mary’s Dormition and Christian Dying in Late
Patristic and Early Byzantine Literature”. Ex: DOP 55 (2001), pp. 71-89

* RAES, A. “Aux origines de la féte de ’Assomption”, pp. 269-272; MIMOUNI S.-C., “La féte de la
Dormition de Marie en Syrie a Iépoque byzantine”. Les fraditions anciennes sur la Dormition et
P’Assomption de Marie. Ftudes littéraires, historigues et doctrinales. 1eiden, 2011, pp. 229-245.

» RAES, A. “Aux origines de la féte de I’Assomption”, pp. 271-272; MIMOUNI, S.-C. “La féte en
Syrie”, pp. 234-236; IDEM, Dommition et Assomption, pp. 104-109, pp. 421-422. DALEY, B. E.
“Mary’s Dormition and Christian Dying”, p. 80.
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A

Icone de la Dormition ar El rco, XVIéme siécle (cathédral de la rmitio,
Ermoupoli, Syros, Grece).

[existence de la féte de la Dormition est maintenant clairement attestée au VIeme
siecle dans deux des sources syriennes les plus importantes, dans les soi-disant «Cing
Livresy** et «Six Livres».” Le premier texte date de la fin du Veéme-début du VIeme

* MIMOUNI S.-C. Dormition et Assomption, pp. 101-104.
» MIMOUNLI, S.-C. Dormition et Assomption, pp. 91-101; SHOEMAKER, St. Traditions of Dormition,
pp. 46-51.
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siecle, alors que de la méme époque, C’est probablement le seconde.®® Les deux
ceuvres patlent de trois fétes en ’honneur de la Vierge Matie au cours de 'année.”
Selon les “Cing Livres”, la premiére célébration a eu lieu le 6 janvier et avait pour objet
la Dormition de la Vierge Marie, tandis que selon les “Six Lzvres” la troisieme
célébration a eu lieu le 13 du mois Ab (= aout) avec l'objet de la bénédiction des
vignes mais aussi la Dormition de la Mere de Dieu. Il ressort de ces rapports que, au
moins dans la premiere moitié du VIeme siecle, il y avait une féte de la Dormition de
la Vierge Marie dans la région de Syrie, mais sans date commune de célébration.

Les sources suivantes proviennent de I'environnement liturgique de Jérusalem, la
zone la plus importante en termes des premicres étapes du festival, et sont conservées
dans la langue géorgienne, bien que leur traduction des textes originaux grecs doive
étre considérée comme certaine.”® La premicre référence est au Tropologion géorgien de
Jérusalem, un recueil d’hymnes chantés pendant 'année liturgique et connu sous le
nom de ladgari (05Q02560).* Sa forme la plus ancienne remonte aux environs de ’an
600, bien qu'elle reflete les pratiques liturgiques de Jérusalem en ’'an 560 environ. Le
Tropologion géorgien de Jérusalem indique que le 15 aout est le jour du souvenir de
Marie.

Malgré cette référence générale, les hymnes, qui sont indiqués pour ce jour, indiquent
clairement que I'objet était la Dormition de la Vierge Marie, bien qu’il n'y ait aucune
information sur le lieu de la féte. Du témoignage du Tropologion géorgien, il est conclu
que vers le milieu du VIeme siecle dans la région de Jérusalem apparait la féte de la
Dormition de la Vierge, qui a abouti a 'abandon progressif de la premicre féte de la
Mere de Dieu, la Mémoire de la 1 ierge.

* Mimouni adopte la datation de la seconde moitié du VIe siecle (MIMOUNI, S.-C.
Dormition et Assomption, p. 92), tandis que Schoemaker de la seconde moitié du 5¢me au début du
6eme siecle SHOEMAKER, St. Traditions of Dormition, p. 47).

7 JUGIE, M. La Mort et ’Assomption, p. 181; RAES, A. “Aux origins de la féte de I’Assomption”, pp.
269-271; MIMOUNI, S.-C. “La féte en Syrie”, pp. 230-232, 242-243. I1dem, Dormition et Assomption,
pp. 451-452.

% Pour la présence géorgienne a Jérusalem, SHOEMAKER, Traditions of Dormition, pp. 118-120.

* Sur le Tropologion géotgien, voir 'étude récente par GALADZA, D. Liturgy and Byzantinization in
Jerusalem. Oxford, 2018, pp. 52-56.
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Chypre, Lagoudera, Panagia tou Arakos, L.a Dormitio

A ce stade, il faut dire que certains faits importants indiquent Pexistence d’un édifice
sacré dans le monument de la Mere de Dieu 2 Gethsémané *” des le milieu du VIeme
siecle, ce qui rend raisonnable de conclure qu’il y avait un festival pertinent beaucoup
plus tot. Deux textes de pelerins fournissent des informations importantes, le Brevarius
de Hierosolyma, tédigé par un pelerin anonyme vers I'an 500, et le De situ Terrae sanctae
par Théodose, travail datant entre les années 520-530.%

* Au sujet du tombeau de la Vierge Marie 2 Gethsémané, SHOEMAKER, St. Traditions of Dormition,
pp. 118-120.

' VAN ESBROECK M., “Les textes littéraires sur ’Assomption avant le Xe siécle”, Les actes
apocryphes des Apétres: Christianisme et monde paien, éd. BOVON F. et al., Geneve, 1981, pp. 265-285, ici
a la page 279; MIMOUNI, Dormition et Assomption, pp. 565-566; Shoemaker, Traditions of Dormition,
101, 105.

” VAN ESBROECK, M. “Les textes sur I’Assomption”, pp. 279-280; FILIAS, G. O: feouyropixéc
eoptég, p. 122; MIMOUNI, S.-C. Dormition et Assomption, p. 566. SHOEMAKER, St. Traditions of
Dormition, p. 101.
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Dans le premier texte, il y a une référence claire a Pexistence d’une basilique, qui
abritait le tombeau de la Vierge: “E7 est ibi basilica sanctae Mariae et ibi sepulchrum eins”.
La deuxi¢cme source de peclerinage mentionne dans le temple de Gethsémané en
I’honneur de la Vierge Marie, bien qu'elle ne parle pas d'un mémorial de la Mere de
Dieu: “Ibi est vallis Iosaphat, ibi Domimum Iudas tradidit. 1bi est ecclesia dominae Mariae matris
Domint”.

Le regne de Maurice (582-602) est un point de référence pour le développement de la
fete de la Dormition. Selon des informations beaucoup plus tardives fournies par
Nicéphore Calliste Xanthopoulos dans son Histoire ecclésiastigue, Maurice a établi le 15
aout comme date officielle de la Dormition de la Vierge Marie pour tout 'empire:
“Mavpirog 00 7ol@ Dorepov, (tdrrer) mv wjs mavdyvov xai Ocourjropog xoiunow, xaro. my

meveexadexdny 100 Abyodorov unvic”>

Une référence moderne au régne de Maurice est présentée dans le canonarion géorgien
de Jérusalem, relatif aux pratiques liturgiques de la région entre les années 450-750,
qui fournit des indications plus completes sur ’histoire de la féte de la Dormition.™
Selon le Typicon, le 15 aott a été célébrée la mémoire de la Vierge Marie dans I'église
fondée par Maurice dans le tombeau de la Mére de Dieu de Gethsémané.™ Tres
probablement, Maurice, a 'occasion de l'introduction officielle du 15 aoit comme
date de célébration, a reconstruit le temple préexistant a Gethsémané, qui est attesté
par les sources et renfermé le tombeau de la Mére de Dieu.™

Bien que le texte du Typicon ne parle pas de la Dormition, néanmoins la phrase avec
laquelle un tropation commence pour ce jour et se traduit par «Orav 1§ Ocordrog
uetéary/ Quand la Vierge Marie a ét¢ transfigurée», indique clairement que 'objet de la féte
est la fin terrestre de la Vierge Marie.”” Le témoignage du Typicon géorgien sur le

3 PG 147, col. 292.

* RAES, A. “Aux origines de la féte de ’Assomption”, pp. 264-268; MIMOUNI, S.-C. Domnition et
Assomption, 440-443; SHOEMAKER, St. Traditions of Dormition, pp. 123-124.

» La traduction latine faite a partir de l'original géorgien par TARCHNISCHVILI, M.
Le Grand Lectionnaire de ['église de Jérusalem, 1-11. Louvain, 1959 -1960, pp. 188-189, 204-205, est la
suivante: Mense augusto XV, In Mauricii regis aedificio, in Gesamania, commemoration santae Deiparaen,
MIMOUNI, S.-C. Dormition et Assomption, p. 441.

* Pour les phases de construction du temple de Gethsémané et l'authenticité du tombeau de la
Vierge, Mimouni, S.-C. Dommnition et Assomption, pp. 573-578; Shoemaker, St. Traditions of Dormition,
pp. 98-107.

7 Selon la traduction latine, la phrase est rendue comme suit: “Quando  transmigravisti
Dei Genetrix”, MIMOUNL, S.-C. Domnition et Assomption, p. 441. SHOEMAKER, St. Traditions of
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temple, qui a été construit par Maurice a Gethsémané, contribue a la datation de cette
source liturgique pas avant la fin du VIeme siccle.

En outre, selon les données fournies par le canonarion géorgien, le 13 aout une fete se
poursuit au Kathisma en ’honneur de la Vierge Marie. Cette féte, bien qu'associée 2 la
traduction latine du Typicon géorgien, est associée a la fondation-dedicatio du Temple
du Kathisma,® selon G. Garitte devrait étre traduit comme syzaxis.”® En tout cas, ce qui
est certain, c’est que dans une période qui remonte a la fin du VIéme siecle, malgré
I'instauration de la féte de la Dormition le 15 aout et sa célébration dans le temple de
Gethsémané, Iéglise du Kathisma n’a pas cessé jouer un role important, apparemment
en raison de la position centrale qu’elle occupait dans la célébration de la Mémoire de la
Vierge dans la période précédente.

La référence suivante a la féte de la Dormition provient d’'un recueil géorgien de
discours liturgiques et d’autres lectures sur les fétes de 'année, connu sous le nom de
Klatjeti, datant du Xeéme siecle.* Le témoignage de la collection révele une nouvelle
étape dans le développement du festival a Jérusalem peu apres le début du VIleme
siecle, puisqu’il comprend désormais trois jours, du 13 au 15 aout. Il est a noter que,
malgré Pexistence de lectures* liées a la premicre féte de la Mémoire de la 1 ierge Marie,
cette féte n'est pas mentionnée. Une réponse possible est qu'elle n'existe plus. 11 est
possible qu'apres I’établissement du 15 aoat comme date de célébration, la féte de la
Mémoire de la Vierge Marie ait été négligée, bien que, comme le prouvent certaines
lectures utilisées dans la célébration de trois jours, son impact sur I'environnement
liturgique de Jérusalem était encore fort.

L’extension de la féte de trois a cing jours est un autre jalon dans I’évolution de la
célébration de la Dormition a Jérusalem.*” Cette pratique liturgique étendue est
attestée dans un calendrier liturgique géorgien du Xeme siecle du monastere du Sinai,
mais provenant du monastére de Saint-Sabas, dans un récit sur la Dormition du

Dormition, p. 123, n. 112.

* “Mense angusto XII1. In via Bethleem ad Cathisma a tribus milibus, in Betherbe vico, in Dei genitris ecclesia,
dedication, MIMOUNLI, S.-C. Dormition et Assomption, p. 385.

* GARITTE, G. Le calendier palestino-géorgien du Sinaiticus 34 (Xe siécle). Bruxelles, 1958, p. 301.

“ VAN ESBROECK, M. “Nouveaux apocryphes de la Dormition” En: AB 90 (1972), pp. 363-369;
Shoemaker, St. Traditions of Dormition, pp. 124-132.

' VAN ESBROECK, M. “Nouveaux apocryphes de la Dormition”, pp. 364-366 (introduction), pp.
366-309 (texte); SHOEMAKER, St. Traditions of Dormition, pp. 125-130.

2 MIMOUNLI, S.-C. Dormition et Assomption, pp. 304-306, 543-544. SHOEMAKER, St. Traditions of
Dormition, 132-140.
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Pseudo-Basile de Césarée, ainsi que dans une version plus récente du Tropologion
géorgien, placé au VIleme - VIIIeme siccle. En particulier, selon le témoignage du
calendrier géorgien, la célébration a commencé le 13 aoat dans I’église de Kathisma et
s'est poursuivie le lendemain au méme endroit. Le lieu ou les festivités ont eu lieu le
15 aott, le jour principal, n'est pas déterminé par le texte, bien que le temple de
Gethsémané avec la tombe fermée de la Mére de Dieu soit considéré comme le plus

probable.

Le premier des deux derniers jours est mentionné comme le jour de I’élévation de la
Vierge Marie. L’interprétation la plus probable du terme est que le mot élévation
implique une métastase, le temple de Gethsémané étant le lieu de célébration
prédominant. Enfin la féte du dernier jour, le 17 aout, a eu lieu dans la nouvelle église
de Sion.”

N

T
1037-

! '.1,' { 4 .Y B L &
Ohrid, Macédoine du Nord, Sainte-Sophie. La Dormition de la Vierge Marie,
1056©

“ GARITTE, Le Calendier palestino-géorgien, pp. 84-85.
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Le texte du Pseudo-Basile de Césarée est moins descriptif que le calendrier géorgien,
puisqu’il identifie la pratique liturgique spécifique en quatre jours, omettant le 13 aout,
sans la préciser topographiquement.* En revanche, la derni¢re version du Tropologion
géorgien, bien qu'elle répete les informations sur la célébration des cing jours, ne
fournit pas d’indication topographique pour les deux premiers jours. Il identifie le 16
aout comme un jour de commémoration de la procession funéraire de la défunte
Vierge Marie de Sion a Gethsémané, tandis que, comme le calendrier géorgien, il
identifie I’Eglise Sainte-Marie-la-Neuve de Jérusalem comme un point du 17 aott.

Bien qu'une détermination chronologique plus précise de cette extension de la
célébration de la Dormition soit difficile, les opinions des érudits vont du milieu du
VIéme au VIIeme siecle.* Cependant, prolonger les festivités a cing jours rend les
rencontres apres I'extension du festival trois jours plus probables, comme mentionné
dans ’homiliaire géorgien Klarjeti.

Malgré I'extension de cing jours de la féte a Jérusalem, il semble que cette pratique ne
soit pas en vigueur depuis au moins le VIIIeme sic¢cle. Cela peut étre déduit des
témoignages trouvés dans certaines homélies. En particulier, le discours de Pseudo-
Germain parle de trois fétes préparatoires avant la féte, dans lesquelles le
rassemblement des fideles se réfere au rassemblement et aux prieres des apotres et
des fideles, qui se référaient aux trois nuits avant la reddition de I'ame de la Mere de
Dieu.* Il semble que sut la base des informations fournies par Pseudo- Germain, la

“ VAN ESBROECK, M. “I’Assomption de la Vierge dans un Transitus Pseudo-Basilien”. En: 4B
92 (1974), pp. 125-163, ici aux pages 161-162.

® La référence, faite dans deux des trois sources, a la Nouvelle Eglise fixe un délai pour cette
pratique liturgique a Jérusalem apres I'an 543, lorsque la Nouvelle Eglise fut inaugurée, en lien avec
le programme de construction de Justinien. Selon G. GARITTE (Le Calendier palestino-géorgien, pp.
301-305) et. M. VAN ESCBROECK (“Les textes sur ’Assomption”, p. 285), cette extension
fonctionnelle de la célébration de la Dormition remonte au 7eme siecle. La fin du VIe - début du
Vlle siecle est préféré par S.-C. MIMOUNI comme datation possible (Domition et Assomption, p.
306), tandis que St. Shoemaker propose comme date possible de survenue de ’élargissement la
période 550-650, alors qu'il considere qu'elle a diminué peu apres ’an 700.

“ “Obev 6 ovvalbporguog 1@y mavvoyoldviey xard 10V cuvayvguov Ty Ayiey Arostdlwy a0 af Exl Toelg
VORTOG TIPOTAVVVYIOES TAY GANoYAGoTWY Taplévawr, TV xath 10V om0V TV UETO, TV AYiwy CT0TToMIY G0
Tao®v @y YAwaoddv, v Gao 1@ EOvidy motdv Giwy avwagprayéviwr v Tf vepihy xai oovednploidtwr, My
Aswovdorog wai Tepdlcoc xai TiudOsog foav, ¢ adtog Awvbooe uapripnoer (De la aussi la réunion
(liturgique) de ceux qui veillent toute la nuit sur le modeéle du rassemblement des saints apotres; de
méme pendant les trois nuits qui précedent, les pannychides des vierges allophones, qui figurent les
gens de toute langue qui entouraient les apotres, fideles dignes de toutes les nations, enlevés sur la
nuée et rassemblés la, parmi lesquels se trouvaient Denys et Hiérothée et Timothée au témoignage
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composition d’une trilogie des saints André de Crete et Jean de Damas est justifiée,
avec la possibilité possible de prononcer chaque texte dans chaque pannychis. De plus,
I’'absence de la moindre allusion dans les textes spécifiques pour les cérémonies dans
I’église de Kathisma, rend plus probable que la célébration de cinqg jours, mentionnée
dans les sources géorgiennes, au moins au VIIleme siecle, n'existe plus. Au contraire,
comme une cérémonie bien établie est une litanie de Sion a2 Gethsémané, en souvenir
du cortege funebre de la Vierge du lieu de la Dormition au lieu de I'inhumation,
puisque la référence faite dans le texte du Pseudo-Basile du 16 aott, semble qu’est
confirmé par une phrase d’André de Crete dans le premier de ses trois discours sur la
Dormition: “EI0’ o twe mjv é&0t0v daorosbwg momodusvor mpdodov, T épuuvicr mporourg
10 Emintjdetoy Emovvapwusy Exawov. O0tw yap xal xata podv Huiv O Adyog dpauelat, xal 0.
elonuéva, roavnv dééetar v é&drhwom.”’

En dehors de la région de Jérusalem, la transformation de la féte de la Mémoire de la
Vierge Marie en féte de la Dormition est également observée en Egypte copte.*
Comme déja noté, dans ce domaine, la date de la premicre féte de la Mere de Dieu
était le 21 du mois copte Tobé, correspondant au 16 janvier. Avec une chronologie
plus probable de la fin du Véme - début du VIeme siecle, a la méme date prévalait la
féte de la Dormition, pratique qui n'a pas changé méme apres lintroduction du 15
aout et qui existe encore aujourd’hui. La deuxie¢me particularité est la féte séparée de
la métastase de la Vierge Marie le 16 du mois de Mésoré, c’est-a-dire le 9 aott.

La deuxi¢me particularité est la féte séparée de la Métastase de la Vierge Marie le 16
du mois de Mésoré, c’est-a-dire le 9 aout. Un témoignage particulicrement important
pour 'ajout de la deuxiéme féte est le discours de Théodose d’Alexandrie.”” Ce texte
retrace la tradition de la Dormition de la Vierge Marie le 21 Tobé, suivie d’une
période de 206 jours, au cours de laquelle les apotres visitaient le tombeau et
chantaient des hymnes et des pricres a la Vierge Marie. Le dernier jour, le 16 Mésor¢,
ils certifient la Métastase (#ransitus) de son corps. L’homélie de Théodose, écrite dans
les années 566-567, conduit a la conclusion que la féte de la métastase a été introduite
vers le milieu du VIeme siecle.”® La double célébration des événements, liés a la fin

de ce méme Denys). Cf. WENGER, A. “Un nouveau témoin de I'’Assomption: une homélie
attribuée a saint Germain de Constantinople”. En: REB 16 (1958), pp. 43-58, ici a la page 49.

7 PG 97, col. 1064.

® MIMOUNTI, S.-C. Dormition et Assomption, pp. 446-450.

¥ MIMOUNLI, S.-C. Dormition et Assomption, pp. 202-205; SHOEMAKER, St. Traditions of Dormition,
pp- 58-59.

* MIMOUNL, S.-C. Dormition et Assomption, p. 448.
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terrestre de la Vierge, le 21 Tobé (16 janvier) et le 16 Mésoré (9 aout), est la
particularité qui distingue le milieu de coupe par rapport aux autres espaces.

D’apres les rapports ci-dessus, et principalement ceux qui proviennent de
I'environnement liturgique de Jérusalem, mais aussi ceux qui concernent les actions de
Maurice, on peut conclure qu'a la fin du VIeme - début du VIIeme siecle la féte de la
Dormition est désormais une pratique festive dans la zone plus large de I'Est.
Néanmoins, une remarque remarquable de Jean de Thessalonique dans son discours
sur la Dormition suggere qu’il y avait quelques zones, y compris sa métropole, dans
lesquelles la féte n'avait pas encore eu lieu.”!

La région d’ou proviennent les derniers témoignages pour la féte est Rome. Malgré le
bref compte rendu de la Dormition, livré par Grégoire de Tours (573 - 593 ou 594)
dans Veeuvre de Libri Miraculorum* cependant, il n'y a aucune information sur la
célébration pertinente dans la Ville éternelle. Ce n'est pas un hasard si la version la
plus probable est que I'introduction de la féte de la Dormition a Rome est associée a
certains papes d’origine syro-palestinienne, c’est-a-dire aux régions ou la féte est
apparue et s'est développée a ses débuts. Le pape syrien Sergius I (687-701) dans un
décret déclare que sur les quatre principales fétes, qui sont liées a la Vierge Marie,
I’Annonciation, la Présentation de Jésus au Temple, la Dormition et la Nativité, une
procession est organisée par Sant'Adriano qui se termine dans Iéglise la plus
importante en ’honneur de la Vierge Marie 2 Rome, a Santa Maria Maggiore.

Sur la base du fait qu'a la fin du VIIeme siecle, les quatre fétes importantes de la Mere
de Dieu (Naissance, Présentation, Annonciation, Dormition) ont été introduites dans
Ienvironnement liturgique de Rome,” ainsi que la conclusion d’A. Chavasse selon
laquelle la féte de la Nativité de la Vierge a été établie comme la derniere des autres,
au moins cinquante ans aptes la féte de la Dormition,”* on suppose que existence de
cette dernicre existait probablement déja au milieu du VIIeéme siecle, et que le pape

' “wloa ayedov 1) On’ obpavov v Tij¢ Graraboswg abtic Etjoov uvijuny Eopractiads dyovaw, TN OAywy

wWrwy, é€ dv elg éomw, 6 meol Wy Osopdhantov tabtyy 1@y Osavahovinéwy unrodrmodws, JUGIE, M.
“Homélies mariales byzantines 11, PO 19.3 (1926), pp. 344-438, ici a la page 358.

2 PL. 71, col. 708. Le récit de Grégoire de Tours semble avoir été influencé par les textes syriens de
la fin du Ve siecle, JUGIE, M. La Mort et I’Assomption, pp. 109-110; WENGER, A. L Assomption de la
T.8. Vierge, p. 66; MIMOUNLI, S.-C. Dormition et Assomption, pp. 294-299.

» KRAUSMULLER, D, “Making the Most of Mary: The Cult of the Virgin in the Chalkoprateia
from Late Antiquity to the tenth century”. En: Cult of the Mother of God, pp. 219-246, ici a la page 221.
* KRAUSMULLER, D. “Making the Most of Mary», p. 221, n. 11.
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Théodore ler (642-649), d’origine grecque, était probablement celui qui y avait
probablement apporté une contribution significative.”

IV. La féte de 1a Dormition a Constantinople

Les informations déja présentées décrivent un précurseur du développement ultérieur
de la Féte de la Dormition dans la région de Jérusalem. La conquéte de la Syrie et de
la Palestine dans les années 636 et 638 respectivement et de I’Egypte en 640/42 par
les Arabes a entrainé la perte finale de ces régions du tronc byzantin. En
conséquence, Constantinople est devenu le centre le plus important de 'empire,
donnant des directions spirituelles. Du coup, Constantinople était désormais le centre
le plus important de I'empire, qui donnait les directions spirituelles mais aussi le
centre qui rassemblait les reliques de tous les saints d’Orient.”® Ainsi, la capitale de
PEtat romain d’Orient est devenue en quelque sorte la ville successeur de Jérusalem a
la féte de la Dormition de la Vierge.

Cependant, contrairement a Jérusalem, les témoignages pour la féte en Basileuousa ne
sont pas principalement de nature fonctionnelle, alors qu’ils sont en méme temps
relativement moins étendus. Néanmoins, ils nous informent de certaines choses sur la
féte qui ont été faites, comme la question du jeune du 15 aout ou les cérémonies de la
cour impériale qui ont eu lieu le jour de la féte. Il existe méme des références
indirectes liées au statut de la Vierge Marie en tant que patronne de la Basileuousa.

I’image et le caractére que prend la féte de la Dormition a Constantinople ne peuvent
etre séparés de la recrudescence particuliere, qui s'est progressivement fait connaitre
en ’honneur de la Vierge Marie dans la ville a partir du début du Veéme siccle. Selon le
témoignage de Notitia urbis Constantinopolitanae vers Pan 425, il n'y a pas d’église dédiée
a la Vierge Marie dans la ville. Au centre du role, qui commence a jouer le role de la
Mere de Dieu dans la capitale, se trouve la troisieme décennie du Véme siecle et un
protagoniste important est "archevéque de Constantinople Proclus (434-446).>

» WENGER, A. L' Assomption de la T.S. Vierge, p. 141.

> Pour les reliques de la Sainte-Vierge 2 Constantinople, voir WORTLEY, J. “The Marian Relics at
Constantinople”, En: GRBS 45(2005), pp. 171-187; SHOEMAKER, St. “THE CULT OF
FASHION: The Earliest “Life of the Virgin” and Constantinople’s Marian Relics”. En: DOP 62
(2008), pp. 53-74.

*" Pour la contribution du patriarche Proklos a 'honneur de la Vierge Marie 2 Constantinople, voir
CONSTAS, N. Proclus of Constantinople and the Cult of the Virgin in Late Antiguity: Homilies 1-5, texcts and
translations. Leiden, Boston 2003.
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On a déja parlé du discours prononcé par Proclus, en tant qu'évéque de Cyzique en
décembre 430 a Sainte-Sophie, qui était en méme temps une réponse - une
vitupération a P'actuel archevéque hérétique Nestorius.” La montée de Proclus au
trone archeveché de Constantinople (434), en combinaison avec les décisions
précédentes du troisiéme concile cecuménique 4 Ephése (431) et la proclamation
finale de la Vierge Marie comme Théotokos, a donné un grand élan a ’honneur de la
Sainte Vierge dans la capitale. Parallélement a la rédaction de discours en ’honneur de
la Vierge Marie, Proclus a utilisé et approfondi I'image de la Sainte Vierge et la
typologie, qui avaient déja été traitées par les auteurs précédents.

Image 6

Dormition de la Vierge Marie. 1312.

L’empereur Léon ler (457-474) et surtout son épouse, 'impératrice Vérine, sont ceux
grace auxquels P’honneur de la Vierge Marie a Constantinople connait la prochaine

* CONSTAS, N. Proclus of Constantinople, pp. 128-135 (introduction), 136-147 (texte).
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étape de son développement progressif. Ce qui est encore plus intéressant dans le cas
du couple impérial, c’est que cette étape de développement est entrelacée avec 'une
des reliques les plus importantes liées a la Dormition, le manteau (maphorion) de la
Vierge Marie, qui a leur époque était transportée a Constantinople.™

En raison du transfert de la relique a la capitale de 'empire, une chapelle nommée
“Hagia Soros” (Sainte Caisse) a été construite a Vlachernes peu avant 'an 475 par
I'impératrice Vérine. Nous avons une source particuliecrement importante, la Vie de la
Vierge Marie par Maxime le Confesseur, selon laquelle les patriciens Galbien et
Candide, a 'occasion d’un pelerinage en Terre Sainte, ont transporté le manteau de la
Vierge Marie qui appartenait a une vierge juive fidele, d’un village prés de Nazareth.
Le méme auteur déclare explicitement que ce vétement est I'un de ceux que la Vierge,
peu avant de s'endormir, a légué aux pauvtes veuves qui vivaient avec elle.’

Un témoignage tout aussi important pour le maphorion est le discours de Théodore
Syncelle Iz depositionem pretiosae vestis, prononcé en 624 ou 625 et mentionne également
Galbien et Candide comme transporteurs du vestige a Constantinople.”’ Bien que
dans les auteurs ultérieurs nous trouvions différentes références a son origine,” la
rétérence a saint Maxime le Confesseur, une source plus proche dans le temps des
faits, relie clairement le manteau a la Dormition de la Vierge.

Le maphorion associé a la Dormition en plus de son importance en tant qu'héritage le
plus important, acquerra également le statut de relique, ce qui garantissait 'intégrité de
la capitale contre les intrigues hostiles. Cela va de pair avec la reconnaissance de la
Vierge Matie comme patronne de Constantinople,” une conception qui semble s'étre
formée sous le regne de Justinien (527-565) et qui s'est largement consolidée avec le
sauvetage de la ville du sicge des Avaro-Slaves et des Perses en 626 et des Arabes
dans les années 674-678 et 717-718. La propriété du maphorion en tant que moyen de
protection de la reine est clairement démontrée par certains événements historiques.

* Sur le maphorion au Moyen Age, voir WEYL CARR Annemarie, “Threads of Authority: The Virgin
Mary’s veil in the Middle Ages”. En: GORDON, St. (ed.) Robes and Honor. The Medieval World of
Investiture. Neo Work, 2001, pp. 59-93.

 Magipnov Oporoynton, Biog g Ocotdxov, 215-226.

" CAMERON, A. “The Virgin’s Robe: An Episode in the History of Early Seventh — Century
Constantinople” En: Byz 49 (1977), pp. 42-56; MAGUIRE, M., “Body, Clothing,
Metaphor: The Virgin in Early Byzantine Art », Cult of the Mother of God, 31-51.

 Pour les différentes vues de l'origine du maphorion, voir Van Esbroeck, M. “Le culte de la
Vierge de Jérusalem a Constantinople aux 6°-7siecles”. En: REB 46(1988), pp. 181-190.

“ BAYNES, N.H. “The supernatural defenders of Constantinople” En: AB 67 (1949), pp. 171-177.
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En particulier, le patriarche Photios, tenant la robe (maphorion), a traversé les murs
pendant le siege par les Rus' en 860, ce qui a abouti a la solution de bon augure du
siege,” tandis que Romain Ier Lécapene (920-944) était entouré par le vétement de la
Vierge Marie a I'Eglise Sainte-Marie-des-Blachernes avant de partir pour faire la paix
avec le dirigeant bulgare Syméon.®

Dans la chapelle construite a Iinitiative de Vérine, une basilique 2 trois nefs® a été
ajoutée par Justin Ier (518-527), qui a été remodelée par le neveu et successeur de
Justinien II, Justin II (565-578), et son épouse Sophie.”” 1’église des Blachernes est
devenue église la plus importante en ’honneur de la Vierge Marie a Constantinople,
non seulement a cause de la déposition du maphorion de la Mere de Dieu, mais aussi a
cause de la célébration de la féte de la Dormition, la féte la plus importante de la Mere
de Dieu.®®

Malgré les preuves de la construction de temples en ’honneur de la Vierge Marie par
Justinien, T . 6 . . , . :
ustinien, 'introduction des fétes” de la Mére de Dieu et Pexistence du maphorion,
associ¢ a la Dormition a Basileuousa, la capitale semble avoir ignoré la féte de la
Dormition. Le régne de Maurice (582 - 602), comme on I’a déja dit, est un jalon dans
I'histoire de la féte, puisque cet empereur a établi le 15 aott comme date de la
célébration de la Dormition pour tout DPempire, selon Nicéphore Calliste
Xanthopoulos, dans son Histoire Ecclésiastique.”

Le témoignage du patriarche de Constantinople, bien que bien postérieur a la fin du
VIéme siecle, semble étre confirmé par Théophane (1818) dans sa Chronographie.
I’auteur mentionne que durant la sixieme année du regne de Maurice, soit les années

“ PENTCHEVA, B.V. Icons and Power. The Mother of God in Byzantium. University Park, Pennsylvania,
2006, pp. 37-52.

“ PENTCHEVA, B. The Mother of God in Byzantinm, p. 53, 63.

% Procopii Caesariensis: Opera omnia, red. J. Haury, t. 1, éd. G. Wirth, Leipzig 1964, 1, 5.

" Le remodelage est mentionné par un certain nombre d'éctivains byzantins, comme par exemple
par Théophane dans sa Chronographie (Théophane, Chronographie, 1, 244) et par George Cédrene
(George Cédrene, Synopsis Historion 1, 684). Dans l'ensemble des sources de rapports cette
reconstruction, TANTSIS, A. “The so-called ‘Athonite’ type of church and two shrines of the
Theotokos in Constantinople”. En: Zograf 34 (2010), pp. 3-11.

% Synax. EC, col. 894.42-43,

® La féte de I'Annonciation (25 mars), la Nativité de la Vierge Marie (8 septembre) et la Présentation
au Temple (21 novembre) ont été instituées vers le milieu du Vle siecle, tandis que la féte de la
Dormition de la Vierge (9 septembre) a probablement été instituée a la fin de 7e - début 8e siecle,
MIMOUNI, S.-C. Dormition et Assomption, pp. 375-377.

" PG 147, col. 292.
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586/587, Pempereur a instauré austérité, qu’il a nommée en ’honneur de la mémoire
de la Vierge Marie dans le temple des Blachernes, ainsi que le retour des éloges en son
honneur.”" Cet acte est combiné avec le chemin personnel de cet empereur vers le
trone, puisque le 13 aott de I'année 582, il fut proclamé.

Maurice, comme linforme George Cédrene, est également liée a la féte de la
Dormition et a lintroduction d’une litanie hebdomadaire tous les vendredis, qui
partait du temple de Vlachernes et se terminait a I'autre église importante de la Vierge
de la ville, a Chalkopratéia.”? I.’établissement de cette litanie refléte probablement la
litanie correspondante, qui a eu lieu le 16 aout a Jérusalem de la Nouvelle Eglise de
Sion au temple de Gethsémané,” qui, comme mentionné, fournit des informations
sur une version plus récente du Tropologion géorgien.

Pendant liconoclasme (727-843), la position fondamentale occupée par la Vierge
dans les ceuvres des écrivains iconophiles, était raisonnable pour se refléter dans la
fete de la Dormition. Ceci est principalement confirmé dans la production
homilétique, puisque deux des principaux protagonistes de la premiere (727-787) et
de la deuxieme (815-843) phase de I'iconoclasme a Constantinople, respectivement le
patriarche Germain Ier (1733) et Théodore Studite (T 826), a contribué a
I'augmentation du corpus homilétique de la Dormition. Surtout le patriarche Germain
a composé une trilogie pour la féte, tandis qu’en ce qui concerne Théodore Studite,
outre son discours pour la Dormition, son offre est quil fournit le premier
témoignage sur le jetne du 15 aoat.”™

En particulier, dans son travail Chronique de Monastére de Studion, est explicitement
mentionné pour “le saint jeane de la Mere de Dieu” (mv djc Ocousjropos ayiav
vnotetav)”™ avec la note de lalimentation du poisson et de Thuile le jour de la
Transfiguration, le 6 aout, tandis que pour le jour de la Dormition, I'abstinence de
viande et de fromage est fixée, si ce jour est mercredi ou vendredi.’

) 8 ahtd Erel natddefev 0 Baothels Mawpintog yevéobar eig Ty pviuny tiig Gylag Oeotdnou thy

Mty v Bloygovaug, xod €ynmpto Aéyev thic Aeomoivng, Ovopdoag oty maviyvetvw, Théophane,
Chronographie, 265-266, 409-410.

”? KRAUSMULLER, D. “Making the Most of Mary», passim.

” VAN ESBROECK, “Le culte de la Vierge”, pp. 181-190.

" Pour le jetine du 15 aoat, GRUMEL, V. “Le jetine de I’Assomption dans I’'Eglise grecque. Etude
historique”. En: EO 32 (1933), pp. 162-194, ici aux pages 181-190.

" PG 99, col. 1697.

<L) advmyy apy fuéoav dic Metauoppaocwg Salbouey elg tylbag xal Eaov |...] Tijw 6¢ abmv fupav tij¢
yrac Kowroswg tjc mavauwuiiov xai Osourtopog, &t wyn 8' fj ot ob daddousy sic xoéa, §f eic wodv, it 70
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Au cours des siecles de la période médio-byzantine, des témoignages directs ou
indirects confirment I'importance de la féte de la Dormition dans la vie spirituelle de
Constantinople et de 1a pour le reste de 'empire. Bien entendu, cette importance n'est
pas coupée de 'honneur particulier que la figure de la Vierge Marie connait a nouveau
au milieu des siécles byzantins.”’

I ne faut pas oublier, par ailleurs, qu'a cette époque, l'iconographie de la Dormition
se cristallisait dans ses éléments de base, cristallisation qui a probablement eu lieu a
Constantinople, le grand et principal centre artistique de I'empire. L’influence de la
plus grande féte de la Méere de Dieu sur 'environnement impérial était forte, comme
en témoigne le discours composé pour 'événement par Léon VI le Sage (886-912).

Le Typicon de I’Acolouthia de la féte, ainsi que I’étiquette de la cour du 15 aott a la
Constantinople médio-byzantine portent deux des sources les plus importantes de
Penvironnement de la capitale, respectivement le Typicon de la Grande Eglise et le De
Administrando Imperio. La restauration la plus complete de tout le rituel se fait par la
lecture paralléle des deux textes, puisqu’en certains points ils se completent. Selon le
De administrando imperio, a la veille de la féte, une féte était célébrée dans le temple des
Blachernes, 4 laquelle Pempereur pouvait participer.” Le Typicon de la Grande Fglise
évoque une féte a la veille de la féte, cette fois dans l'autre grande église de la Vierge a
Constantinople, en Chalkopratéia, puisqu’il parle d’abord de la descente du patriarche
et des lectures et textes hymnologiques nécessaites pendant les vépres.”™

Le jour de la féte, 'empereur se rendait a cheval au temp@e des Blachernes, en cas de
tempéte.*’ En méme temps, selon le Typicon de la Grande Eglise, aptés la fin de Uorthros,
le patriarche se rend au martyre de Sainte Euphémic &v 1@ Iletpi®,”
chantée et puis “cloégyerar 1§ huj év Blayéovarc”® A Blachernes maintenant, le
patriarche et son entourage rencontrent 'empereur, qui adore ’'Evangile et la Croix

ou le /it¢ est

uéya Oabua xal ppuxrov 100 mapaddéov tovrov Gavoww, PG 99, col. 1701, GRUMEL, “Le jeune de
I’Assomptiony, pp. 165-167.

" 'TSIRONIS, N. “From Poetry to Liturgy: The Cult of the Virgin in the Middle Byzantine Era”,
Images of the Mother of God, pp. 91-99.

8 “Ei neheber 6 Baorevg GrelOeiv xal mavvoyedoa év Bleydovarg, dréoyerar tf mpo udg fuco®v, xal éxrelel
vy zavwoyidas, PG 112, col.1009.

™ Typicon, col. 368-370.

% PG 112, col. 1009.

' JANIN, R. La Géographie Ecclésiastique De I 'empire Byzantin: Pt. 1 T. 3, Paris, 1953, p. 134, 410-411.
2 Typicon, col. 370.

B “ual déyerar (6 Paodevg) éxeloe 10v matpdgyny ueto xal g Adjor, PG 112, col. 1012-1013.
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et, en chantant le #roparion “Ev ] yevvijos: mv mapOsviav épilaéag» la procession entre
dans le narthex de I’église.*

La relation entre la féte de la Dormition de la Vierge Marie et Constantinople a
certainement contribué a certains événements historiques importants, qui se sont
produits les jours ou la capitale célébrait la grande féte de la Mére de Dieu. Outre la
proclamation de Maurice au trone impérial le 13 aott, il existe deux autres cas
caractéristiques. Le premier est le sauvetage attribué a la Vierge de Constantinople de
I'invasion arabe des années 717-718, qui a eu lieu le 16 aolt, comme indiqué dans le
texte de la Synaxaite de Constantinople de ce jour.*” Le deuxiéme incident est lié 2
I'ascension de Nicéphore Phokas au trone (963-969).

Apres sa proclamation comme empereur par 'armée byzantine le 2 juillet, Nicéphore
Phokas entra a Constantinople le 15 aout et le lendemain il fut officiellement
couronné a Sainte-Sophie. Bien sur, apres ces événements, ce n'est pas par hasard que
le nouvel empereur a frappé des picces de monnaie dans lesquelles il est représenté
avec la Mere de Dieu. Sur la base de ces faits historiques cités, les phrases de
conclusion utilisées par Jean Mauropous dans son discours pour la féte de la
Dormition du XlIéme siecle sont comprises, qui mettent 'accent sur la protection
perpétuelle par la Vierge du capital et sur la légitimité de I'Ertat.*

Depuis les dernieres décennies du Xeme siecle jusqu'a la fin de la période médio-
byzantine, la plupart des informations sur la féte sont liées au sujet du jetne
préparatoire du 15 aout. Ainsi, malgré 'importance du jetine au début de la période
post-iconoclaste, comme en témoigne principalement 'horos du Tomos de ['Union,
certains témoignages montrent que depuis le XIeme siécle le jetne est en déclin.?’

¥ PG 112, col. 1013.

% Synax. EC, col. 901.30 — 904.27.

14 1e wpdrog doadtwg xatt, xdviwy wpardvovea, xal uotwg el tédog 108vovoa 10 molitevpa: Ty 1€ oMY
my oijy, 10 o o uéya Gabua todro xal wepyfontov, fjv ¢ Baohsvg faoirida ovvéyes xar mepiémeis al iy,
0o tavys Vrjroog, 1] ueyd yetol oov xofepvidoa xal xarevfovovoan, PG 120, col. 1112-1113.

¥ L'un des témoignages les plus importants est la réponse écrite du patriarche de Constantinople
Nicolas III de Grammatikos (1084-1111) a la question des moines du mont Athos sur I'opportunité
d'observer ce jetne (Grumel, “Le jeine de I’Assomption”, pp. 174-177). La réponse de Nicolas I1I,
citée par Théodore Balsamon, parle d'un report du jetne, afin qu’il ne coincide pas avec les jetnes
nationaux. Les questions soulevées par la réponse du patriarche sont principalement la question du
report du jetne et quels étaient ces jeunes nationaux. Cependant, le fait est qu'a cette époque, le
jeane des vacances a connu une certaine baisse, peut-étre en raison de certains doutes sur la
régularité de son origine.
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Cependant, dans la seconde moitié du Xlléme siecle, il semble que le jetne ait
retrouvé sa place dans les jetnes officiels de IEglise. Selon les informations
transmises par Théodore Balsamon, pendant le patriarcat de Luc Chrysoberges (1156-
1169) une réunion a été convoquée, qui a discuté de la question qui s'était posée.® La
décision synodale, tenant compte du Tomos de /"Union, définit explicitement le jetne
de la féte de la Dormition a partir du ler aout selon la tradition ecclésiastique orale.*

La reprise du jetne d’Auguste est confirmée a la fin du Xlleme siecle, comme
I'indique la lettre aux Antiochiens du patriarche d’Antioche, Théodore Balsamon, qui
vivait 2 Constantinople.”’ Le témoignage acquiert un poids supplémentaire en raison
du statut de Théodore Balsamon comme 'un des canonistes les plus importants de
PEglise orthodoxe. Le patriarche d’Antioche, aprés avoir évoqué le Tomos de I'Union et
la réponse du patriarche Nicolas III Grammatikos aux moines du Mont Athos,
ordonne a son troupeau un jetne préparatoire sur les quatre grandes fétes de I'année:
Paques, Noél, Métamotphose et Dormition de la Sainte-Vierge.”! Le nouvel élément,
fait référence a la lettre du patriarche d’Antioche, est la rupture du jetine du 15 aout
en un jetne de sept jours pour la féte de la Transfiguration et les sept autres pour la
féte de la Dormition.”?

Cependant, a part les rapports pertinents sur le jetne du 15 aout, lors de la période
médio-byzantine, et plus particulicrement au XlIéme siecle, nous trouvons peut-étre
les informations les plus importantes sur la représentation de la féte de la
Dormition.” Dans le Typicon du Monastére Evergetis de Constantinople, datant de
1054, la date de l'apodosis de la féte est fixée au 23 aout, qui est valable jusqu'a
aujourd’hui. En particulier, ce jour-la dans ledit Typzcon, il est clairement indiqué:
Mebéogra xai 00 ylov Aodzov. Ev abddj drodiderar 1 Eoprr).**

% PG 138, col. 940-941. GRUMEL, “Le jetine de I’Assomption”, 179-180.

<O 6¢ azpidgyne xal of dgyepelc brepivavto Gragaizyrov elvar v vioreiay 100 Abyobarov unvde, xai i¢
gmovaraow 00 Adyov abt@dv Eyp@vro xal 1@ Tou® ¢ Evdosws |...| Gwayxaldusta Excobar 1] Gypdp
Endnoacting] mapaddoey, xal Opeihopsy vorebew Ao ¢ mpd e Tob Adyodarov unvicy, PG 138, col. 941.
" PG 138, col.1335-1360. Grumel, V. “Le jetine de I’Assomption”, pp. 184-186

' “Obtw b6 motebovieg, Eoprdlete ag prbeioag térrapac Eoprds [...] ueto, voteiac xal moooevyijc xaralrjiov
@ 1@V Oploddéwy Xptoravv Exayyshuarm, PG 138, col. 1356.

” “Tog 6 homog dbo éoprdg, v Metaudppwow dnradhy xai v Kolunow g dyag Ocotdxou, usto
enranuépou viotelag Exdvies xal Qrovreg Eoprdlerer, PG 138, col. 1356.

? Sur Vapodosis de la féte, GRUMEL, V. “I.’apodosis de la féte de la Koimesis dans le rite byzantin”.
Ei¢ uvijuny Zrvpidwvos Adurpov, Athénes, 1935, pp. 312-327, ici aux pp. 321-327; JUGIE, M. La Mort
et I'"Assomption, pp. 340-342.

" DMITRIEVSKIL, A. Opisanie liturgitseskich rukopisg. t. 1, Kiev, 1895, reproduction Hildesheim,
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La période paléologue est une période ou lhonneur a la Vierge Marie est
particuliecrement élevé. L’'importance de la féte de la Dormition pour Constantinople
et pour tout 'empire est clairement indiquée dés les premiers jours du rétablissement
de la domination byzantine a Basileuousa. Bien que la reprise de la ville ait lieu le 25
juillet 1261, Michel VIII Paléologue (1261-1282) entra triomphalement a
Constantinople le 15 aout. Cet incident fait resurgir la perception intemporelle du
statut de la Vierge Marie en tant que protectrice de la ville et General et se reflete
fortement dans les picces du regne de Michel VIII (1261-1282) et Andronic 1I
Paléologue (1282-1328) sur le theme de la Vierge Marie devant les murs de la capitale.

En outre, la production de discours en I'honneur de la Dormition s'est poursuivie
sans relache jusqu'aux dernieres années de 'empire avec le point caractéristique de la
création de deux discours par les patriarches de Constantinople, Calliste Ier (1350-
1353, 1355-1363/64) et Philotheos Kokkinos (1353-1354, 1364-1376/77), ainsi que
par un empereur, Manuel II Paléologue (1391-1425).

Le dernier jalon important de T’histoire de la féte de la Dormition avant la Chute de
Constantinople est le décret d’Andronic II Paléologue, selon lequel tout le mois
d’aott a été consacré a la Vierge Marie a 'occasion de la féte de son Dormition.” La
publication du décret, qui est mentionné par Nicéphote Choumnos,” est placée
chronologiquement en 1297, car cela peut étre considéré comme un signe de la
gratitude de I'empereur a la Vierge Marie pour avoir réprimé la révolte d’Alexis
Philanthropénos a la fin de 'année derniere.”’

Le décret d’Andronic II définit clairement comme lieu de célébration le premier jour
d’aott le monastere des Hodeges, le jour de la féte I’église de Sainte-Sophie et le
dernier jour du mois 'Eglise de Vlachernes, définissant ainsi les deux églises les plus
importantes de Théotokos a Constantinople comme lieux de début et de fin des
festivités.”

1965, p. 493; GRUMEL, A. “L’apodosis de la féte”, p. 323.

» GRUMEL, A. “Les mois de Marie”, pp. 257-269; JUGIE, M. La Mort et I’Assomption, pp. 329-330.
% Numgpopov Xobdpvou, “Oéomopa €l ] peyddn xod tekevtaiq Soptf] 100 xatd Xptotdv movtdg
pvotneioww, PG 140, col. 1497-1526. Le décret est également contenu dans le volume 161 de la
Patrologia Graeca, “Constantinopolitanorum Imperatorum Novellae Constitutiones», col. 1095-
1108.

" GRUMEL, V. “Le mois de Marie des Byzantins”. En: EO 31 (1932), pp. 257-269.

% q.] modTw o v dMaw, Sror xal 1 1@y avudrwy abTovpyog o' Etdpov rdiw Basuarog &€ Odyydv
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Conclusion

Comme conclusions de base de I'histoire de la féte de la Dormition de la Vierge, on
peut tirer ce qui suit: Déja avant le troisiecme concile cecuménique (431), une féte
générale de la Meére de Dieu a été établie dans les territoires de I’'Empire, connue sous
le nom de Féte de la Mémoire de la Vierge, et avait pour objet ’honneur de la
personne de la Vierge Marie pour son réle fondamental dans la Divine Incarnation.
Cette célébration ne semblait pas suivre une date de célébration commune dans tous
les domaines.

L apparition de la féte de la Dormition de la Vierge Marie suit, probablement
initialement dans la région de Syrie-Palestine a la fin du Véme au début du VIeme
siecle. En particulier, la région de Jérusalem, a travers les témoignages liturgiques
qu'elle fournit, devient la plus importante au niveau des premicres étapes du festival.
Un point clé est le regne de Maurice (582-602), puisque 'empereur a établi le 15 aott
comme date universelle de célébration de la Dormition vers tout 'Empire.

Le transfert du maphorion a Constantinople au Véme siecle et la perte de la Syrie-
Palestine due aux invasions arabes au VIIeme siccle, fait de la capitale de 'empire,
. N . . , . .

jusqu'a la fin de sa vie, comme centre principal de ’honneur de la Mére de Dieu et du
développement ultérieur de la féte de la Dormition et des questions qui y sont liées, la
principale étant celle du jetine. Certains événements historiques qui coincidaient avec
la date de célébration du 15 aout ont également contribué a cette évolution.

kokck
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